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/ m / /’ |!49782|CH ‘ ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 ETAPE 4 ETAPE 5
g Sl (B — &b ||y —(ESAENISYSTENE — —EAEISYSIEME Installation [~ Raccordements [~ Configuraion | Visualisation [~  Menuset
<1.2> | COMPTAGE N [<2:2> [ SYNCHRONISATION | " <3.2> | 1: COURANT* N <4.2> | P PUISSANGE ACTIVE programmation
<1.3> | INFORMATIONS <3.3> | V: TENSION P-N <4.3> | Q : PUISSANCE REACTIVE
<3.4> | U: TENSION P-P <4.4> | S : PUISSANGE APPARENTE QUICK START m
<35> | FREQUENCE <4.5> | FP : FACTEUR DE PUISSANCE

<4.6> | Ea: ENERGIE ACTIVE
- Appui bref sur cette touche pour faire défiler les tableaux de bord, en commencant par I'écran <4.7> | Er: ENERGIE REACTIVE
) ﬁ <4.8>
\/

sélectionné comme favori. Es : ENERGIE APPARENTE
- Appui long sur cette touche pour sélectionner le tableau de bord actuel comme écran favori. <4.9> | ENERGIE RESET .
| Contrdleur
7 ENTREES / SORTIES 6 ALARMES 5 TEMPORISATIONS
<7.1> | ENTREES —/’ }—l <6.1> | ALARMES ACTIVES L/ }— <5.1> | TEMPO EN DECOMPTE —/ d Operatlons prealables
<7.2> | SORTIES [ <6.2> | ALARMES ACQUITTEES | <5.2> | TEMPO DE SOURCE 1 Viérifier les points suivants au moment de la réception du 3
= AULT
<7.3> | ENTREES EXTERNES® — — <5.3> | TEMPO DE SOURCE 2 — colis. anrés I'avoir déballé : o
* » ap : ALARM
<7.4> | SORTIES EXTERNES <5.4> | TEMPO EN OPTION

u Le bon état de I'emballage et du produit.
= La conformité de la référence du produit avec la
commande.
= Le contenu du colis :
1 contrdleur C65/55

<5.5> | COMMANDE TEST TEMPO
<5.6> | TEST EXTERNE TEMPO

*
(€65 uniquement

5 1 joint IP65 pour controleur (C65 seulement)
(JV:\% XM Menus et programmation 4is de montage sur porte
4 pattes de fixation sur platine
MENU PRINCIPAL - Appui bref sur cette touche pour revenir d'un niveau en arriere. Avertissement
] - Appui long sur cette touche pour accéder aux menus. . . ) .
P9 CONTROLE ARlsque d'électrocution, de briilures ou de blessures aux
gl JOURNAL personnes et/ou de dommages a I'équipement.
PLANIFICATEUR GROUPE ELECTROGENE Ce guide rapide est congu pour du personnel diment formé
{$$ PARAMETRES a l'installation et & la mise en service de ce produit. Pour
Fx FONCTIONS SPECIFIQUES plus d'informations, consulter le manuel d'instructions du
RESEAU produit disponible sur le site Internet de SOCOMEC.
] = L'installation et la mise en service de ce produit sont
. DETECTION AUTOMATIQUE réservées a des membres qualifiés et diment autorisés
§4 CONTROLE SETUP SORTIES du personnel.
MODE/POSITION APPLICATION DETECTION E/S EXTERNEX = Les opérations de maintenance et d'entretien doivent étre
PLAGE FONCT S1 CONFIGURATION E/S EXTERNE * effectuées par des membres du personnel diment formés L1 L1
;E?TRANSFERT MANUEL PLAGE FONCT S2 et autorisés. N L2 2/
= Ne pas toucher les cables de commande ou ) L3 L3 (
d'alimentation connectés au produit en présence de N N \
tension ou si celle-ci peut étre activée, que ce soit — —
directement via le secteur ou indirectement via les circuits
&l JOURNAL CHARGE UTILISATRICE COMMUNICATIONS extgrnes. N o o . 230/400 V 230/400 V
- ] ] = Toujours utiser un équipemen e détecton detension
L = approprié pour confirmer I'absence de tension
=z ETAT CHARGE ADRESSE MODBUS -
'V'ENTS TYPE DE GHARGE MODBUS R3485 = Veiller & ce qu'aucun objet métallique ne puisse tomber
* dans |'armoire (risque de création d'un arc électrique).
JOURNAL DES ALARMES NI SO RIEEUS o (isq que)
S NOM DE LA CHARGE MODE DIGIWARE . o
STATISTIQUES CT PRIMAIRE Le non-respect des bonnes pratiques d'ingénierie et des AL I I 0cC
CT SECONDAIRE présentes consignes de sécurité peut exposer |'utilisateur j !—V—VT
CT PRIMAIRE NEUTRE et d'autres personnes a des blessures graves, voire CIROFF I I 0 C \ \ \ \
PLANIFICATEUR Cir SEEONRARE NEUHE mortelles. [312l313314(315[316(317]) [sanoanl2¢ 140413
e SENSLIGNE H H
PARAMETRES GENERAUX SENS LIGNE 12 A\Risque de détérioration du dispositi , F - = T "
PERSONNALISATION 1 SENS LIGNE I3 m En cas de chute du produit, ou s'il est endommageé d'une 1 e type |
PERSONNALISATION 2% SN UENE 1 quelconque manire, il est recommandé de le remplacer L
PERSONNALISATION 3 * dans son intégralité. _ _
PERSONNALISATION 4 * m Respecter les standards d'installation.
AFFICHEUR ALARMES Accessoires | | RN L]
3% PARAMETRES ECRAN CONFIG ALARMES MESURE = Digiware I/0 10 (éf. 48290140) (rTfe]) (2 f2s[z]) (3t faafae]) [ [aa]ea]) ot [oueel) (o fouTol)  [ri[rel7a[7a]s [ ol eefer]) (]
] DATE ET HEURE CONFIG ALARMES MAINTENANGE = Gateway M70 (réf, 48290222) \ \ \ \ \ \ T N2 N3 IT;\I gﬂlg LIRS
RESEAU CONFIG LED* CONFIG ALARMES COMBINE * = Alimentation auxiliaire 24 VDC du contrdleur (6W OUT1T OUT2 OUT3 OUT4 OUT5 OUT6
CHARGE UTILISATRICE * OPTIONS CONFIG ALARMES LOGIQUES minimum type SELV) obligatoire avec les modules 1/0 10 @* @
AFFICHEUR CHANGER LE NOM DU PRODUIT CONFIG ALARMES SYSTEME * Pour plus d'informations, consulter le manuel d'instructions du
TEMPORISATIONS produit dans le chapitre « Piéces de rechange et accessoires ». B
6 ,
COMMUNICATION Piéces de rechange ¥
ALARMES g @ @ FAULT ©
MOT DE PASSE  EHBGHIERITONE NGIEBEEREE m Kit connec’.[eur.s (réf. 16099002) ] ALARM A\
ASSISTANT = Pattes de fixation du controleur (réf. 16090005) p]
UTILISATION CHANGERMOT DE PASSE OPERATEUR = Vis de montage du controleur (réf. 16090004) i sie bz
- i A A Or [ o 10
Fx FONCTIONS SPECIFIQUES SOURGE GPE ELECT 1 CHANGER MOT DE PASSE CONFIG = Joint IP65 pour contréleur (réf. 16090001) o)
SOURCE GPE ELECT 2 CHANGERMOT DE PASSE MAINTENANCE
(0] O (@]
A e ) (O =)
* 5 :
;Fé/;gﬁl;E;{'(l; iN PHASE E "‘|'|-E¢j| E SOCOMEC SAS,S oUs
=2 11 1-4 RUE DE WESTHOUSE,
COMMANDE LEVAGE * A ' 67235 BENFELD, FRANGE % % RS485 ] cr ;
- % Lr) -
Bitigﬁgi T@Féff.GENT* J WWW.S0comec.com Ll L2l miCl i ‘i+ \T \ liﬂ TIIT p‘m‘m
: catelogues et g manuestsciniues — |
TEMPO DBT CTRL* * g q
COMPRESSEUR HVAC (65 uniquement CEl 61 01 O

Document non contractuel.
Peut étre modifié sans avertissement.



(372 R VW Dimensions du produit

Unités dimensions
in/mm
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():\{ I Montage et raccordements du contrdleur

Montage sur porte

160

TERRE

Exemple de cheminement des cables

1.89

48,10

Introduire les 4 vis de
fixation de la porte dans
la fente désignée et les
repousser pour les
bloquer

g o

- Couple de serrage des vis

PH1/0,2Nm /1,77 Ib.in

Joint IP65
Montage sur platine
R0.24 06.'245
R6,25 4

Clipser les pattes de fixation
dans la fente désignée

~X
Vis non fournies avec le produit l

37\ A cablage du contrdleur

81 8270 76 75 74 73 72 M

62 64 61 52 54 51 42 44 41 32 3 31 22 24 21 12 1
O;ho"m'" C IN6 INS IN4 IN3 IN2 IN1 ouT 6 ouT 5 ouT 4 ouT 3 ouT 2 ouT 1
pasheey /N INPUTS/ENTREES LATCHING RELAY OUTPUTS (NC-NO-C) OUTPUT RELAYS (NC-NO-C)
Vue du dessus
CURRENT TRANSFORMERS : 1A or 5A L 1 | B/£ID BENFELY
TRANSFORMATEURS DE COURANT : 1A ou 5A
[SRoToNoT W1 s T 2 T1v] T ST
A IGNDIGNDJ=IN=]=13=]=1Z=111=] 1200 RS485 L1 12 ] | B T~ [K] 2] 3] I~
ON
OFF = — NC
Vue de dessous
TYPE BORNE N° DESCRIPTION CARACTERISTIQUES SECTION RECOMMANDEE
7 IN1: entrée programmable
72 IN2: entrée programmable
73 IN3: entrée programmable
X — Ne pas alimenter & partir du point
Entrées 74 IN4: entrée programmable commun de la bore 70.
75 IN5: entrée programmablet
76 IN6: entrée programmable
70 Point commun des entrées 15-25mm
I . i -: borne négative pour alimentation aux. i AWG 16-14
Alimentation auxilaire 81/82 + : borne positive pour alimentation aux. 12-24V0C Couple de serrage
12/14/11 0UT1 : réservé (interrupteur ODR1) 4045_'50536&[?”
Sort 22/24/21 QUT2 : réservé (interrupteur 0DR2)
orties
32/34/31 0OUT3: sortie programmable Contacts secs
- 8A /277 VAC 50/60 Hz
42/44/41 OUT4: sortie programmable 5A/24VDC
Relais groupe 52/54/51 OUT 5: sortie programmable (relais bistable)
glectrogéne 62/64/61 | OUT 6: relais de démarrage groupe électrogéne
Tfa”“gg?;ﬁ”rs de INI3A2/ | Neutre CT / CT phase L3 / CT phase L2 / CT phase L1 Entrée CT 1A ou 5A
Connexion RS485 . U
o - bome négative du bus RS485 o Paire torsadge blindée LiYCY 0.14 to 1.5 mm2 / 30-14 AWG
Interface de liaison série RS485 . ™ Bus RS485 isolé Couple de serrage
+ : borne positive du bus RS485 022025 Nm /1.9-2.2 Lb.in
NC : Terre ' ’ e
IR - Point de connexion pour E/S 10 accessoires en option O
Digiware Bus Digivare (une alimentation aux. 24 VDC 6W mini doit étre raccordée) Cable Digiware RJ 45

* Pour plus d'informations, voir la fiche d'instructions du module E/S, réf 545597
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37\ P Configuration

Modification du tableau de bord / définir I'écran favori

-y
Affichage LCD =#=socomec
= @ Touches de
B navigation
- JOX - )
LED programmable C65 O e o 2 £
Thiti INHIBIT /Y @ J, FAULT N .
LED COMM & Inhibition C55 e oo alimentation
wl défaut et alarme
Synoptique source Touche test LEDs

Touches de fonctionnement
automatique et indicateur LED

Touches de fonctionnement
manuel et indicateur

Digiware

Touche de test et indicateur
CONFIGURATION PAR ASSISTANT SMART :

Lors de la premiére mise sous tension, le controleur invite I'utilisateur a le configurer a I'aide de I'assistant. Pour accéder a I'assistant,
saisir le code 1000 et la configuration se poursuivra comme suit :

Configuration Interrupteur et

Langue Date et heure des sources Application

Nom du produit Communication

Pour la configuration avancée, utiliser le menu Parametres.



